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I zha ja vaak dan sve&er, iziinši nedelje in praznike, ter velja p o p o š t i prejeman za a v B t r i j s k o - o g e r s k e d e ž e l e za vso leto lf> g ld. , za po l leta 8 gld. , za četrt leta 4 gld. , po 
jeden mesec 1 g ld . 40 k r . — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na (lom za vse leto 13 trl<l., za četrt leta 3 g ld . 30 k r . , z a jeden mesec 1 g l d . 10 kr . Za pošiljanje na dom računa se za 

10 k r . za meBec, po 30 k r . za četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e t o l i ko več, k o l i k o r poštnina znaša. 
Z a o z n a n i l a plaču j . • se od eetir istopne pet i t -vrste po o k r . , 6e se oznan i l o j edenkrat t i ska , po 5 k r . , če se dvakrat , i n po 4 k r . , če se tr ikrat ali večkrat t i ska . 

Dop i s i naj se izvole f r ank i ra t i . — R o k o p i s i se ne vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a v n i št v o j o v L jub l j an i v Frana K o l i n a m i hiši, ^Gledališka s to lba" . 
U p r a v n i š t . v u naj se b lagovol i jo pošiljati naročnine, reklamaci je , oznani la , t. j . vse administrat ivne s tvar i . 

Še jedenkrat pravosodni minister. 
V jedui zadnjih številk „Slov. N a r o d a " n a 

hajamo dopis iz Me t l i k e , iz ka terega posnemamo, 
da je pravosodni min is te r v slučaji, k i flagrantno 
žali načela o jednakopravnost i s lovenskega j e z ika 
p r i u rad ih na S lovenskem, energičen korak stor i l , 
da pridobi veljavo svo j im zaukazom o rabi sloven
skega jez ika. 

Slučaj je vreden, da se obnov i v spominu 
čitateljev in krogov v prvej vrst i zadetih. 

V nek i zapuščinski zadevi zaslišale so se priče 
oporoke — nemški. Izjave prič pa, kakor so bi le 
posnete iz zapisnika, se neso popolnem ujemale z 
določilom zapus tn ikov im o nekem vo l i lu za cerkev. 

Zadet i župnijski urad pros i l j e s s l o v e n s k o 
prošnjo, da se priče vnovič zaslišijo in p r i tem se 
je pokara lo , da ima župnik pravo. Povol jni resultat 
obnovljenega zaslišanja je pa o k r a j n o sodiščo žup
n i k u razodelo — n e m š k i . 

Župnik je o t em rešilu uložil pritožbo p r i 
ministerstvu in od tam je pričel zaukaz strogo pre
i skat i zadevo, a ne se pomudi t i samo pr i tem s l u 
čaji, ampak splošno s i ogledati postopanje dotičnega 
sodišča glede rabe s l o v e n s k e g a j e z ika pr i u r a -
dovanji . 

Obžalujemo, d a je to nepri jetno preiskavunje 
zadelo ravno sodiiLče — Metliško, k i je izvzemši 
jednpga a l i dveh ok ra j a ih sodišč na K ran j skem , 
najboljše v oz i ru s lovenskega uradovan ja ; kakor je 
to možno razvidet i i z okl icov v uradnem l i s t u ; ob
žalujemo, da ni t a nezgoda prišla nad katero s i 
bodi drugo sodišče, k jer bi se razkr i l e razmere, k i 
bi kazale, kako zavestno, kako konsekventno se 
gazijo vsi dobrohotn i v ladni zaukaz i , da se izvede 
v temeljni postavi zajamčeno pravo slovanskega 
j e z i k a ; obžalujemo, da je to zadelo ravno se
danjega načelnika Metliškega sodišča, o katerem 
vemo, da goji željo, d a se upelje slovensko uredo
van je ; — a hvaležni smo gosp. m in i s t ru , da je z 
energično roko posegel v ta marazem, da je s loven
skemu l judstvu pokaza l , da s i lahko pr i njem po
moči išče, če justičnih uradn ikov ni volja, njegovih 
zaukazov upo lnova t i , — da j e postavi l eksempel 
n a s p r o t n i m i n m l a č n i m e l e m e n t o m v j u -

s t i č n i u p r a v i , svari len in kazoč, kako jfm je 
ravnat i , če se hočejo izognit i nepovol jnostim, k a -
ketšna je zadela Metliško sodišče. 

Z o/nom na to zadevo se hočemo pr i vpra
šanji o slovenskem uradovanji še nekol iko pomudi t i . 

V prvej vrst i se nam si l i vprašanje: Ka j je 
uzrok, da j e slovensko uradovanje k l jubu to l ikolet-
nhn naporom vsega slovenskega l judstva in k l jubu 
temu, da je v isoka vlada ?.e nekaj let sem te na
pore dobrohotno podpira, — dozdaj t ako malo, po 
nekater ih deželah pa celo nič napredovalo. 

Je mari temu uzrok nespretnost, pomanjk l j i 
vost slovenskega j e z i ka? N e ! in mi trd imo to iz 
prepričanja, utemeljenega v skušnji, ke r poskusi l i 
smo se v Blovenskem uradovanji v vseh strokah, 
nikjer nesmo ime l i težav z j ez ikom. 

T u d i ni razvidet i , kako bi mogla t icat i v je
z iku samem zav ira , — da se ne rabi pr i uradovanj i . 

Saj se že to l iko let izdajajo postave iz nem
škega avtentičnega teksta u r a d n o na slovenski 
jezik prestavljene. 

L e malo postav .je tako star ih, da b i ne bile 
izišle v državnem zakon iku , k i se izdaje tudi v s lo
venskem j e z iku — in tudi te so avtentično pre
stavljene. — glej državljanski kazenski zakonik, 
kupčijsko, menjiško postavo. 

Ka j pa sodni red ? se m i bo ugovarjalo. — 
No , ta je tudi izhajal, kakor pr i loga zamrlemu 
„Pravniku". 

Sodbe o tej prestavi nam ni mogoče izreči, 
ker je nesmo čitali. P a vajen ju r i s t bo težko kedaj 
sil jen iz te postave zajemati, — saj ona kakor vsak 
p o s t o p n i k , le navaja stranke in sodnika, kako 
j i m je postopati , — j im je torej le instrukci ja . — 
In če se prav tudi določbe te postave sem ter tja 
uporabljajo v sodbah in odlokih in se izdajajo stran-
kum z besedami postave same, hode gotovo vsak 
sodnik lahko tako dober a l i pa še boljši slovenski 
izraz našel na pr. za „widrigens das "VViederspiel 
dessen" , — ali „Kindbar sattsam bemit te l t " i td . , 
— pojme nemške postave, s ka ter imi vsak dan 
hant i ra . 

A l i drugače je s postavami o mater i ja lnem 
pravu, — tu je treba terminologije. 

D a , — ali za vsak nemški pravni terminus 

nahajamo v slovenski uradni prestavi dotični s lo
venski t e rminus , in ti termini neso s lab i , vzeti so 
iz jezika prostega ljudstva in iskal i in določali so 
j ih korifeje k a k o r Miklošč. Cigale, dr . Dolenec, 
Navra t i l , sodelujoči s hrvatsk imi in srbsk imi odlič
nimi pravniki . Glej juridičuo-politično terminologijo, 
nemško, srbo-brvatsko — slovensko 1853 , — držav
ljanski in kazensk i zakon ik . 

V dobi državnega zakonika se nam tudi ni 
pritoževati o kva l i t e t i pravnih terminov, ker za n j i 
hovo pravi lnost f k r b i Cigale, — k i je tudi sp isa l 
po slovenski, „Matici" izdano „znanstveno termino
logijo". 

Toraj pritožba, da nemamo pravne terminolo
gije ni opravičena, i n če se vender to l ikrat sliši in 
če jeden i n d i u g i svojo bistroumnost trati nad slo
venskimi t e rmin i , to ni druzega, kakor a l i nevednost, 
a l i zloba a l i pa komoditeta. — 

T o l i k o pa vender moramo pr iznat i , da so se 
tudi nam pr i začetku slavonskega uredovanja sera 
ter tja nekater i termini čudni zdeli . Tega uzrok 
je bila njih n o v o s t , po nekohkej rabi smo se j i m 
pa popolnem privadi l i . — 

l z vsega tega sledi, da jezik n ikakor n i pre
malo razv i t z a slovensko uradovanje. — 

J e l i morda zav ira slovenskemu uredovanju 
ne žna n j e s l o v e n s k e g a j e z i k a pr i u radn ik ih? 

T u d i to ne — na Kran j skem, P r imo r skem in 
deloma na Štajerskem. T u so uradn ik i z m a l i m i 
izjemami j e z i k a popolnem vešči in če j i m j ^ u r a d n i 
j e z i k manj znan, uzrok je temu le to, da še neso 
bi l i siljeni pr ivadit i se m u . — 

K a r pa zadeva razmere deloma na Štnj^rskera 
in Koroškem je pa justična uprava Batna k r i v a , da 
so tam zav i re s lovenskemu uradovanju. — 

Ona nastavlja uradnike, kater im je na razpo
laganje le n eka sodrga, kater i s lovenski j ez ik le 
toliko znajo, du stranko kr ivo razumejo. — 

V i s o k a vlada se še dozdaj ni mogla vspet i do 
tegsi, da b i zahtevala od peteutov ?a sodniška mesta 

j legalne svedočbe o znanji je/.ika, in ko bi b i l a to 
i že prea let i s tor i la , imela bi danes uradnike, glede 
j kater ih bi ne bilo nikake ovire slovensko uredovanje 

imperat ivno uvesti . — 

Tora j tudi glede znanja jez ika pr i u radn ik ih 

L I S T E K . 
Knez Serebrjani. 

( Rusk i spisa l grof A . K . To l s t o j , pos loveni l I. P.) 

(Dalje.) 

X I X . Poglavje. 
R u s k i Č l o v e k d o b r o p o m n i . 

Pozno je že b i lo , ko je zagledal MihejiČ v 

s t ran i črno in zakajeno kočo, bo l ; podobno segnitej 
gob i , k a k o r človeškemu stanovanju. Meg len i pasovi 
ležali so nad visoko travo, po majhnej poljani. B i l o 
j e sveže in vlažno. Ptiči so nehava l i žvrgoleti, samo 
nekate r i so še peli večerno pesen, in končavši jo 
pospal i so po vejah. K m a l u so vsi u t ihn i l i , i n 
s red i občne tišine slišalo se je samo šumljanje ne-
v id l j i vega potoka, in sem ter t ja brenčanje večernih 
hroščev. 

— L e j , kam sem prišel, — reke l je Mihejič, 
gledajoč okrog, — in res tukaj n i bi lo žive duše! 
Počakati hočem, da kdo pride in m i da kak svet. 
N u , B o g daj, da ne b i prišel k a k tak, da bi . . . 
J a z b i že da l zaušnico temu ml inar ju , ko ne b i šlo 
za osvobojeuje bo jar ja ! 

Mihejič je z lezel z Ga lke , zvezal je konju 
prednji dve nog i na kratko , snel mu je uzdo in 
spust i l ga je. 

Zdaj pa le ščiplji travo — rekel m u j e : — 
jaz pa pojdem v kočo, če dur i neso zaprte, pogledal 
bodem, če ni kaj p r i g r i zn i t i ! Gospodarstvo morda 
ni dobro, pa lakota n i teta. 

B r c n i l j e z nogo v nizke, zvežene d u r i ; strašno 
se je razleglo po tem praznem prostoru dolgo škri
panje, k i j e b i lo skoraj podobno človeškemu p laka 
nju. I n ko so se nazadnje obrni le dur i na tečajih, 
pr ipogni l se j e Mihejič in šel j e v kočo. Obda la ga 
je tema in duh mrz lega dima. S t i k a l j e okrog i n 
ot ipa l je na miz i krajec k ruha ter začel ga je pr idno 
mašiti v us ta . Šel je k ognišču, pomešal j e pepel in 
našel j e goreče oglje, razpihal j e je brez težave in 
prižgal je t rsko, k i je ležala na pol ic i . Mej pečjo 
in stenami bilo so pribite police, na njih je ležala 
razna obleka, mej d rug im i jeden suknen kaftan, k i 
je b i l podoben, kakor bi b i l narejen za kakega bo
jar ja . Na steni je visela kapa z drago zlato porto. 
Najbolj je obrni la Mihejičevo pozornost nase sveta 
podoba na po strani nagnenem stojalu, k i je že b i la 
vsa okajena od dima. T a podoba je nekako pomi-
r i l a Mihejiča z neznanimi gospodarji . 

Mihejič se je nekol ikokrat prekrižal, potem j e 
pa pogasi l luč, zlezel na polico, raztegnil se je, malo 
pokašljal in zaspal kako r baron. Spal j e j ako 
sladko, k a r ga nepričakovan udar s pestjo zvali s 
police. 

— K a j je to V — zakričal je Mihejič, p rebu-
divši se že na t l eh . 

— K d o se tu dere ? le glej, vrag naj te . . . 
P r e d nj im stal j e mladič z zmršeno brado, s 

širokim nožem za pasom in pripravljajoč se d rug i 
krat sun i t i g a s pestjo. 

— N e suvaj g a ! — reke l je d rug hrust , k a 
teremu so ravnokar začele poganjati brke , — kaj 
ti je nared i l ? K a j ? — In z ramo je odmakn i l 
prvega, ustopi l je pred Mihejiča in upr l je vanj oči. 

— T i t u l e n ! Zakaj se poteguješ zanj r — za
kričal je p r v i : — ali je mari tvoj oče a l i t a s t ? 

— Zakaj se potegujem zanj, zato ker je sta
rec. In ne dotakni se ga, če nečeš, da bi se jaa 
razjezil. 

Raz lege l se j e glasen smeh mej l j udmi , k i so 
se bi l i v to lpah našli v sobo. 

— O j , H l o p k o ! — reke! je jeden izmej njih, 
— varuj se, če se razjezi M i t k n , t i bode s laba pe l a ! 
— ž n j i m se ne skušaj, bratec! 



deloma n i zadržka slovenskemu uradovanju, — i n 
k o l i k o r ga je , je to zakr i v i l a v lada sama, in mi j o 
le pros imo, da v tem oziru zamujeno ka r najhitreje 
poprav i . — 

Sedaj pridemo do pravega zadržka in ta je — 
p r e z i d e n t i s o d n i h d v o r o v . 

Imamo j i h , k i so nam j h dale nasprotne vlade, 
v s lovenskih pokraj inah 6 a l i 7. Smelo trdimo, ne 
boječ ae, da b i se nam očitala neresnica, da mjeden 
teh šestenb, sedmer ih ni še imel za slovensko urado
vanje pr jazne , priporočljive b e s e d e . 

T a k a bi nasprotovala njihovemu prepričanju, 
in se ne izreče brez s ' l e . T e pa dozdaj tie n i 
bi lo . — 

V s e kar je dozdaj dobrohotna vlada glede p r e -
z identov dos i g l a je to, da je jeden ali d rug i pas i 
ven i n da pust i , da uradnik i DJ< mu podložni u radu-
jejo, kakor hočejo. 

Da b i pa tak gospod kedaj p o m o č i l p e r o , 
d a b i stvar že nad 30 let jednoglasno terjano od 
s lovenskima l judstva p/iporočil, o tem ni govora. 

Navedek tega je, da d a n e s v s a k s l o v e n -
B k o u r a d u j e , k o l i k o r g a j e v o l j a . 

A k t i bo deloma slovenski, deloma nemški a l i 
lašk', pa tudi na Pr imorskem vse troje p rav i rićet. 
— K m e t dobi zdaj slovenski, zda) nemški a l i laški 
dop is , kakor se u radn iku zijubi, tako d« nikakor ue 
more vedeti , kako njegova stvar stoji. 

M i b i pričakovali od uradnikov, naj so p r i 
j a zn i s tvar i a l i ne, da bi vsaj pred nami Imeli t o 
l i k o spoštovauja. da bi tudi t u se držali doslednost i , 
— ni očitno rečemo, d* so nam ljubši akt i ce lo 
n e m š K i al i l a sk i , kakor pa ta zmes, ker jedno k a 
k o r drugo nam je jednako kvarno. 

Tore j prez.deuti so ka.neu, ob katerega se z a 
devam, — iti zdi se nam umestno to stvar ravno 
zdaj poudarjuti , ko se vlada oz r a po pravi osebi 
z a mesto p iez ideut* Ljubl janskega deželnega s o -
disfea« 

Naj bod- oseba za to mesto še U k o sposobna 
g lede jundičnega znanju, glede vodstva opravi l i t d . , 
če n e u i a temelj itega zuauja slovenskega jezika m 
v o l j e , g a p r i s v o j i h s o d i iti h p r i p o r o č a t i , 
m a n j k a j e j b i s t v e n i d e l s p o s o b n o s t i z a t o 
m e s t *>. 

Stranka „Tagesposte". l ista, k i je največ b l a t a 
nava l i l na slovenski rod, si je svojega kandidata že 
i zb ra iu , — on utegne imeti znanje j e z ika , saj n a 
h a j a m " njegove &pi.-<e — a l i pa so b i l i od ujega 
s l o v e n s k i opisani, no vnnu , — v Ra/Jagovem 
Pravni.>u, sprav i l pa se je tudi na tolmačenje s r o -
skega prava, — a če se pomisl i , da je jedno d e l a l 
za mu:;st:a Hobeuvvarta, drugo za Pražak*, se nam 
mora to koki tovanje s slovenskim pravom t udno 
zdet i . 

Naj se nam dovoli še nekol iko besed g iede 
jednakopravnost i v uradu. 

Slovenci ne terjamo i n ne bomo, da bi se pro
g las i l s lovenski jezik za izključno uradni jezik, k a 
k o r ga imajo n. pr. Hrvat je , — terjamo pa, i n le 
v t ' ' in vidimo jednakupravuost z nemškim sosedom, 
d a se bode s slovenskim l judstvom po s lovenskih 
pokraj inah b r e z p o g o j n o slovenski uradovalo , da 
bo Slovenec v vsakem alučap slovensko postrežem 
— Utegne pa kdo misl i t : , da bi to bi la k r i v i ca za 
nemškega ali laškega soseda. 

T o n ikako r , če se ta princip obdrži t ud i za 
Nemca ali L a h a v s lovensk ih deželah. 

Če b i , recimo, Nemec Slovenca tožil, zavezan 
je to s lovenski s tor i t i , — ravno tako pa t u d i na 
robe bi moral Slovenec Nemca nemški, L i h a laški 
tožiti. 

Nastane vprašanje, kdo bode določal, a l i j e 
nasprotnik Nemec, L a h a l i Slovenec. — Se ve, da 
se to s t rankam prepuščati ue sme, sicer b i navstal i 
v mars ikaterem slučaji prepir i o tem vprašanji. 

N e k i analogon se je že rešil v jez ikovnih na -
redbah za Dalmac i jo i n < '•• ko. 

D a l m a t i n s k a naredba, k i je starša, določa, da 
imajo gosposke d o p i s o v a t i s t rankam in ko rpo ra -
ci jam, če j i m je njih narodnost a 1 i jezik, katerega 
se poslužujejo, neznan, v u r a d n e m (ital i janskem) 
j e z i k u . — Očividno je, da so bi le stranke u rad 
nikom, če j i m slovenščina n i k srcu šla, glede j e z i ka 
/m i nun neznane, in to j im je b i l najlepši izgovor, 
da B O j i m dopisoval i , kakor pred naredbo, i t a l i 
janski . 

Napredek v tem vprašanji kaže češka naredba, 
k i je mlajša m p r a v i , da v takem slučaji se ima 
urad v dopis ih t istega jezika posluževati, k i j e je
dini a l i prevladuje v kraj i , kjer stranka a l i korpo-
r a c j a biva. 

T i i določba se ne da tako lahko z l o rab i t i , ker 
to se ve, ka t e r i j ez ik tu , kater i tam vlada. 

Po ravno tem načelu bi se dala uravnat i raba 
jezika v urad ih na Slovenskem. 

V s a k i h 10 let se ponavljajoče l judsko štetje | 
daje u m u dovolj podlage, — in po podatkih Ijud- j 
»keua štetja b i se določilo, tu je prebivalstvo slo- j 
vensko, tam mešano, zopet tam celo nemško a l i laško. | 

S t ranke v čisto slovenskih kraj ih bi se mu- j 
I rale ne pr. s lovensko tožiti, v mešanih naj bi bi la 

tOžba fakul tat ivna, v nemških a l i laških kra j ib , nem 
ška a l i laška. 

Taka uredba b Ugajala pravic i , bi uvedia j ed-
nakopravnos t ; n ikakor pa ne taka , Kakor se j e d o - : 

i z ia j nasvetovala, namreč da se i z ra z i : na Sloven-
' skem so ozirno na dežele v n dežel I navadni j e z ik i " 
j s lovenski, nemški, laški. Po tak i uredbi b i se še 
\ dalje S loven-c lahko nemško al i laško tožil, naa-
J protno bi se pa pr i občutljivosti naših preponde 
j rautnih sosedov težko da smelo goditi. 

T a k a uredba bi uas celo malo doveoia do 
i jednakopravnost i , j>os<.bno po mešanih kra j ih v sre-
' dini in ob mejah. 

Povsod je in bode dovolj advokatov n notar -
i j t v , zaklet ih naših nasprotnikov, — ti se bodo vse

lej posluževali nemškega ali laškega jez ika m S lo 
venec mora l bode njemu ueumljive s|)ise pre jemat i , 
— jednakopravnom ostala bo na papirj i . 

Če b i pa Nemca a l i L i h a v mešanem kra j i 
dolete la s lovenska uloga, ne bo to n ikaka k r i v i ca , 

Čeravno pa pr iznavamo, da jezikovno vprašanje 
v navedenem smislu ured i t i bi za zdaj neko l iko te
žav delalo, smemo pa vender od visoke vlade za 
htevat i , da energično pred vsem odstranja zav ire in 
pr iprav l ja tr t en , da bo mogoče jednakopravnost v 
u radu izvesti , — če j i je na udanosti s lovenskega 
l judstva in na podpori s lovenskih poslancev kaj 
ležeče. 

Deželna kmetijska enketa. 
(Dalje.) 

O drugem vprašanji: „Katere reči (Fundus 
instructus) se imajo smatra t i za gospodarstvu po
t r ebne " , poroča g. Svetec in prav i , da je na to vpra 
šanje še težje odgovor i t i . 

N e n a k o manjšino (minimum) je pač treba usta
novi t i . Govorn ik je to "pra*anje na vse strani 
preudarjal in našteva razne s tvar i , katere bi se mo
rale smatrati za gospodarstvu neobhodno potrebne, za 
najmaujš'1 posestvo. P r i večjem posestvu bi se t i 
predmet i morali podvoj i t i . G . O g u l n naglasa po
trebnost gnoja in k r m e za živino, pri v inogradih pa 
kletno orodje. D r . V o Š n j a a dvomi , da b i bilo mo
goče izjaviti v številkah, kar je neobhodno potrebno. 
Grajščak g. J a n k o U r b a n č i č pa nasvetuje, naj b i 
se uštevalo 3 3 % , namree, tretj i del ka tas t e r sk " v r ed -

j nosti kot neobhodno potrebno za fundus ins t ruc tus , 
I ka j t i s tem se že izhaja. 

G . B a v d e k u zdi se par živine premalo, mo-
i r a l a b i bit i dva para in dva pluga, ker j e zemlja raz -
j lična v hr ib ih , na ravn in i in na barji . G . P l a n i n e c 

želi, da naj se ne naštevajo vse potrebne s tvar i 
posebe, ampak i z v e d m c i naj odsodijo, k o l i k o se po
trebuje orodja in k o l i k o živine. D r . P o k l u k a r 
izreče se za to, naj bi se nekatere stvar i naštele, 
sploh pa dodal sjdoš"n ključ, katere s tvar i so po
trebne za obdelovanje. Ta j m k kmet i jske družbe g. 
P i r e , naglasa potrebo živine m silno potrebo gnoja 
i n stavi pred log : „Živine naj i m a posestvo naj
manje to l iko , ko l iko r jo je za umno gospodarstvo v 
razmer i z vel ikostjo posestva treba. Orodje naj se ne 
imenuje, ampak določi naj se vrednostna svota 
orodja, katera se i z raz i kot de l vrednosti eelega 
posestvu. 

Število živine in vrednost orodja se ima na 
podlagi skušenj in gospodarske tdsteme v dotičnih 
kraj ih določiti." 

G . S v e t e c poudarja še jedenkrat težavo, da b i 
se moglo posamič dolooit i , kaj je neobhodno po 

; trebno. Po raznih predlogih, katere je bilo slišati, b i 
i on uravnal svoj predlog tako, d a bi se določilo, da 

je najmanjša zemljišna potrebščina: 2 vola a l i 2 
• konjči (1 konj i a 1 vol), 1 krava , 1 te l ica, 1 svinjče, 

kla ja do novine, potrebni gnoj, žito za seme i n za 
petero 1 j ud ij do novine, d rva hiša, h r a m , hlev (štala), 
pod, šupa, kozolec, k let , hišna oprava , 2 poste l j i , 

postelj ina, prtani tm, 2 voza, 1 p lug , 1 brana, po
ker se bode Slovencu večkrat tud i z nemško ulogo I t robna posoda, preša, sploh pa naj bi izvedenci do-
postreglo. j ločevali, kaj je potrebno za gospodarstvo. Poroče-

Pog lav i tno je pa to, da vkl|ub tej anomal i j i j valeč S v e t e c nasvetuje, naj se reši po glasovanji 
ne bode r.e Nem>c a l i L a h , ne Slovenec škode t rpe l , 
k jer ima kraj mešano prebivalstvo in lahko mu bo 
sosed raztolmačil ueuml j iv i spis. 

J e d i n o taka uredba bi se po naših nazorih 
smela jednakopravna naz ivat i . 

vprašanje, se i i posebe a l i splošno določi, kaj j e 
potrebno. E t i k e ta iz javi se večinom zato, da naj se 
vsprejmejo samo splošne določbe. 

(Dal je prih.) 

— Div j i mož naj se skuša ž n i i i n ! — odgo
v o r i l je Hloptco, odstopi v si v stran — že dolgo ži
v imo v gozdu, b i l i smo se že z medvedom, a t akega 
še nesmo v ide l i . 

D r u g i so obstopi l i Mihejiča m gledali so ga , 
ne baš jireveč laskavo. 

Mihejič je prišel k sebi . 
„Ebe " , — mislil si j e : — „to so on i r o 

p a r j i ! " — N a zdravje, dobri l judje! K j e pa i m a t e 
onega, k i ga kličete Vanjuho Pers tn ja? 

K a j atamana bi rad? Zakaj nesi tega prej pove
d a l V K o b i b i l precej povedal, ne bil bi te nikdo s u v a l ! 

— T u je ataman, — pr is tav i l je drug i , po
kazavši na Perstu ja , ki je baš s star im Koršunom 
stop i l v sobo. 

— A t a m a n ! — zakl ica l i so razbo jn ik i : — tukaj 
j e nekdo , k i poprašuje po tebi . 

Perstenj j e z b is tr im očesom pogledal M i h e 
jiča, in ga je takoj spoznal. 

— A l i si ti tovariš! — reke l j e : — dobro 
došel. No , kako se ima njega kneževska nnlor.t s 
tega dne, ko smo vkupe pretepal i Ma l ju t ine opričuike. 
Dos t i so j ih dobil i od nas pr i Paganskej Luži. Škoda 
samo, da se je izmuzni l Ma l ju ta LukjanoviČ, i n da 

je ta nerodnež, M i t k a , spust i l Homjaka . N e bilo bi 
se j i m a dobro godilo v naših r o k a h ! K a k o se je 
pač razvese l i l car, ko j e zagledal caijeviča! Gotovo 
ni vedel s čim, da b i nagrad i l N ik i to Romanoviča! 

— D a ! — odgovori l je vzdihujoč Mihejič, — 
nagrađuje car, a ne nagrađuje pesar! M i l os t l j i v i car, 
Ivan Vasiljevič, je t u d i pomilost i l mojega gospoda. 
P a N i k i t a Romanovič n i b i l po voiji opričnikom. Saj 
tudi v i s t in i opričniki uas nemajo l jubiti zakaj . Prvič 
smo j i h v Medvedovk i pretep l i s šibami, v drugič 
smo pa v Paganskej Luži da l i zaušnico Ma l ju t i , in 
včeraj je bojar v M o s k v i zopet dobro udr iha l po 
njih. P a ti proklet i v rag i ««o se v vel ikem številu na
val i l i nanj , prekucni l i ga , zvezal i in odpel ja l i v slo
bodo. P a to b i še nič ne bi lo , a ta pasji s in , M a 
l juta , očrnil bode nas pr i carj i in maščeval &e za 
dobljeno zaušnico! 

— H m ! — reke l je Perstenj in usel se na 
k lop , — car tedaj n i ve le l obesiti Ma l ju t e ? Zakaj 
neki ne? No , to že ve njega carska milost . Ka j m i 
sliš t i zdaj s tor i t i ? 

— D a , ka j , d rag i I van, ne vem kako b i te 
poveličeval po očetovskem imenu? 

— Rec i mi Van juha , — pa je vse pr i k ra j i . 

— No, l jubi Vanjuha, jaz ne vem, kaj m i j e 
stor i t i . . . M o r d a se bodeš ti kaj domis l i l ? D v a , 
pravijo, vesta več, kakor jeden. Vidiš ml inar me n i 
poslal k n ikomur drugemu, kakor k tebi , a tamanu, 
rekel je, on ti bode že pomaga l ; jaz vem, da se bo 
to njemu posrečilo, in on bode imel od tega ve l ik 
dobiček! Po jd i k atamanu, reke l je . 

K m e n i ! T a k o je tedaj reke l m l i n a r ? 

K tebi , g o spod ! Po jd i k a tamanu, rekel j e , 
sporoči mu moj poklon in povej mu , d a naj osvo
bodi kneza, naj sto j i , ka r hoče. J a z v id im, da bo 
on imel od tega ve l ik dobiček: Naj stoji, kar hoče, 
osvobodi naj k n e z a ! A če ataman ne osvobodi kneza , 
zadela ga bo nesreča: propal bode i n posušil se k a 
kor b i l k a ! 

— Ka j praviš! — reke l je Perstenj, pove-
sivši glavo i n zamislivši se, — a l i se bo res posušil? 

— D a , gospod, roke in noge se mu bodo po
sušile, r eke l j e ml inar , ia zadela ga bode vsako jaka 
uezgoda. 

Perstenj je pr iuzd ign i l glavo in bistro j e po
gledal Mihejiča. 

— A l i drugega n i nič reke l m l i n a r ? 
(Dalje prih.) 



Politični razgled. 
Notranje dežele. 

V L j u b l j a n i 24 . apr i l a . 

K a k o r se (uje, misl i načeluik p o l j s k e g a 
k luba , G r o b o l s k i odpovedati se tia<*elni4tvu. k e r ga 
pol jski l i s t i napadajo zaradi njegovega postopanja 
v vprašanji dtcentrahzhci je že l ezne Manjšina polj 
skega k luba agituje, da bi izbrali O.urto i vskega na
mesto Grobo l skega Večina in vladu se pa prizade
vat i , pregovor i t i Grobo lskega , da še ostane načelnik. 

A n a r h i s t i se zopet začenjajo gibati . Včeraj 
ob 2. u r i 20 minut vrgel j e nekdo v Krakovetn v 
poslopje policijske direkci je t d inamitom napolneno 
bombo, k i \u s s i ln im pokom razpučila. Muogo šip 
v okn ih se je razletelo. Zločinec sam je težko r a 
Djen, da je pal v nezavednost in so gu moral i pre
nesti v bolnico. Mnogo tisoč, ljudij se je potem 
zbralo okrog podopja policijske d i r ekc j e . 

V Oseku ie nedavno izšla knj igu, k i se bavi 
s tem, kako bi se dala doseči sprava mej H r v a t i 
in O u r i . Govor i se, da je pisatelj tej kuj.gi baron 
Živkovič. T a velja /a jednega najboljših prijateljev 
ogerske vlade na Hrva tskem in mnogi so ga že celo 
pr imerjal i i naš.m Dežimnom. Za rad i tega je pa 
knj iga tembolj zanimiva. V tej knjigi se zahteva 
obširno avtonomijo in samostojnost Hrva tske , odgo
vornost hrvatskega bana, m 'ie celo to, da b i se v 
vseh skupn ih zadevah poleg Ogerske tu i i ime Hrvat-
» ae imenovalo, tako du bi v Pešti zboroval ogersko-
hrvatsi t i državni zbor, da bi na Ogerskem in Hrvat 
skem ime l i ogersko-hrvatsko državljanstvo, ogersko-
hrvat-tko deželno hrambo. V narodnem oz i ru moramo 
res zavidati Hrva tom, da se še Celo oni , uateri 
veljaio za nasprotnike vebkohrvat ke ideje, kaj ta
kega Zahtevajo, ah da se vsaj mis l i t i more, da je 
kak tak nasprotnik mogel zagovarjati kuko tako na
rodovo željo. Samostojna Hrvats tva to je tak ideal 
hrvatskega narodu, kaker^en je z a nas Slovence 
zjedinjena Sloveni ja. Kedaj bodo neki Slovenci tako 
napredoval ; , da bedo oni, ki veljajo za v ladne pr i 
staše Kakor Ž i vko i ć na H r v a t s k i m , tako živo na
glase li sjedinjeno Slovenijo, kakor samostojnost 
Hrvatske in njeno jednakopravnog /. Oger.dto. 

O K « » r « l i » zhornica poslancev je vsprejela 
pred log I ran jHa, da naj vlada pr< o"loži posebni po-
st .vni načrti ki zapoveduje prazuovafljs nedelj. — 
T i s z a je predveerai odgovori l na interpelacijo po-
Blancev grofa Apponyi - ja in F n k a o vprašanji ži
v inskega s e m u j i . da moro z veseljem i n znan i t i , da 
ga upanje n i varalo, kiijt- v l a l a druge polovice dr 
žave j e sprevidela, da ukaz, spodnje avstr i jskega tia-
mestn is tva ni opravičen, ter ga je prek l i ca la . 

Vmi i i j c države. 
Včeiaj smo poročali, da se bttideta to pobt je 

rusk i i n avs t r j sk i cesar, novejša jmročila j>a govore 
o s l i o d u t r e l i c e s a r j e v « K j e in kedaj se 
snidejo, še ni določeno mis l i se, da kje v zip-olnej 
Nemčiji. 

K l i s k a vlada je, kakor se poroča „Pol. Co r r . " , 
naročili. G u i k u , da naj strogo postopa K on imi , k i 
kuje jo skr i vna sovražne naklepe proti l lus ii ali proti 
soci ja lueniu redu. K e r pa najbolj proti R u s i n ruje 
po l jsko plemstvo, naročilo se je G u r k u podjdrati 
k m e t s k i element, iz njega pridobiti dobro podporo 
prot i I iusom so »raznim plerneuita Acin. — V soboto 
je r u s k i poslanik v Pur i zu , baron Mohreubeun, pred
s e d n i k u republ ike izročil svoje poverilno pismo. P r i 
nagovoru j e poslanik naglasiti, da se bode ravnal 
po tradic i jah svojega prednika. Grevy inu je pa od
govor i l , če se bo teh držal, da B I H * , računati ua sim
pat i je i a pomoć francoske vlade. 

Predvčeraj se je sešla i t a l i j a n s k a zbornica. 
V t e m zasedanji se bode zboruica bavila pred vsem 
z nov imi železniškimi predlogami. 

"VVmdthorst bode ju t r i s tav i l posebne predloge 
v komis i j i za pretresovanje predloge socialističnega 
zakona n e m « k e g a državnega zbora. O n sicer je 
za dveletno podaljšanje, a hoče nas veto vati razne 
Bpremembe, izjemno stanje naj bi veljalo samo za 
mesto Be ro l in iu trideset ki lometrov okrog Berol ina. 
člani komisi je za pritožbe b i mora l i biti vzeti i z naj
višjih sodišč, dalje bode on predlagal resolucijo, da 
naj v lada predloži pooštrenje kazenskega i u tiskov 
nega zakona prot i anarhističnim gibanjem iu zvezni 
sk l ep uej pretresa, kako bi se v o k o m prišlo z lorabi 
d inami ta . 

A n g l e š k i konservat ivc i hočejo vol i lno re
formo, k i je že vsprejeta v dveh branj ih, a tem po
k o p a t i , da v dotičnej komisi j i predlagajo dostavek, 
po ka te rem vol i lna reforma ne stopi poprej v ve
l javo , dokler se ne upelje nova razdelitev vol i ln ih 
okra jev . 

K m a l u se snide konferenca velevlast i j za urav
n a v o e g i p t o v s k e g a finančnega vprašanja, in to 
najbrž v Londonu . Po nekem poročilu iz Londona 
so se že nek i razposlala povabila. T a konferenca 
se bode bav i la samo s finančnimi eg iptovskimi z a 
devami , ne pa z drug im položajem v E g i p t u . P r ed 
v s e m bode nekaj spremenila l i kv idac i j sk i zakon s 
17 . ju l i ja 1880. 

Domače stvari. 
— ( K o n f i s k a c i j a . ) Včerajšnjo številko na

šega l is ta zaplenilo j e c. k r . državno pravdništvo 

zaradi dopisa i z C e l j a i n zaradi domače s t v a r i : 
,1 z P t u j a s e n a m p i š e " . V obeh sestavkih b i l 
je govor o imenovanj i E d . p l . Schrey-a svetnikom 
p r i nadsodišči v G r a d c i . 

— ( V o l i t e v v I. r a z r e d u . ) Neka te r i go
spodje, k i imajo spravlj ivost le na jez iku, razpor p a 
v s r c i , skušali so t mi i v 1. razredu rušiti discipl ino 
ter pričeli jako živahno agitacijo prot i kand idatu 
narodnega vol i lnega odbora gosp. Pe terc i , na čegar 
mesto b i b i l i radi ut isn i l i predvčeraj propalega 
prof. Šukljeja A naša opreznost, še bolj pa vo-
l i lcev I. razreda odločuost, zavrni l i st i tudi to 
zadnjo spletko tako sijajno, da se v tem razredu ka j 
jednacega v bodoče nit i poskušalo ne bode in da 
smelo trd imo, da je nekdaj j a k o nevarn ' I. razred 
posta l naša najodločneja postojanka. Udeležba b i l a 
j e j ako številna in takoj s početka se je pokazalo, 
da vsi voi i lcem od nekega tajnega odbora pos lani 
lističi neso imeli skoro nikacega upl iva . Glasovalo 
j e 120 vol i lcev. Izvoljeni so gg . : d r . K a r o l 

; B l e i w e i s v i t e z T r s t e n i š k i s l l 7 , F r a n F o r-
t o n a s 114, V f . s o P e t r i č i Č s 111, F r a n P e-
t e r c a a 94 glasovi. Gospod Šuklje kot postranski 
kand ida t dobi l je 16 glasov. Tako smo mestne vo
l i t ve srečno dokončali in nadejamo se, d a se b o d o 
s e d a j s t r a s t i p o l e g l e i n v s a k d o s v o j e s i l e 
p o s v e t i l m i r u e m u i n v s p e š u e m u de l o v a 
n j u n a š e m u n a r o d u v p r i d . 

— ( O s o b n e v e s t i . ) Eksce l enca F . Z. M . 
P t i r c k e r v L juo l jan i gre na potovanje na Span j -
sko. — Deželni predsednik koroški baron S c h m i d -
Z a b i e r o v v nastopi za delj časa odpust, u r ed i t i 
svoje rodbinske razmere. 

— ( G o s p . D a v o r i n J e n k o , ) slavni naš v 
Be lemgradu živeči skladatel j , dobil je srbski red 
sv. Save. 

— ( Č i t a l n i c a M a r i b o r s k a ) pr i red i v 
nedeljo 27 . t. m . na čast odl ikovanemu dr. F r . I ta -
dey u banket. 

— ( P e k o v s k e z a d r u g e o d b o r ) je p r v i 
m e j v s e m i z a d r u g a m i v L j u b I j a n i , k i se 
je pod vodstvom svojega načelnika, pekovskega 
mojstra g. A lo jz i ja J e n k a , resno poprijel de la i n 
zvršil vsa potrebua pravi la, namreč za pekovsko z a 
drugo sploh, ustanov i l zbor pomočnikov iu v zvezi 
z i s t imi izdelal prav i la za bolnišno blagajnico i n za 
razsodišče. J u t r i ob 3. u r i popoludne zbero se v 
inagistratnej dvorani mojstr i in pomočniki, v na
vzočnosti mestnega komisarja, g. T o m c a , da skupno 
odobre vsa prav i la , katera se jiotein predlože de-

. želnej vladi v potrjenje. 
— ( V i s o k o r o d n a o m i k a . ) P r i neaein vo

jaškem naboru se je nedavno dogodilo, da je neki 
novinec, nekoliko vinjen, opotekel se iu nehotoma 
zaletel z gluvo v zdravnika. Slednji se je k temu 
smejal. Predsednik naborne komisi je pa ni b i l to l i 
ravnodušen, temveč je v svojej modrosti i n vroče 
krvnost i skočil kvišku ter začel nesrečnega, nerod
nega novinca obkladat i s to l ik imi pr istnimi zuušm 
cami , da so člani k o m i - i . e začudeni drug druzega 
pogledovali in si m i s l i l i : Ako že tak gospod ue more 
brzdati svoje strast i , pač ne moremo neol ikanim 
kmetsk im fantom v zlo šteti, ako so včasih nekol iko 
neredni in razposajeni. 

— ( G r a d D o l , ) prodal je, kakor se nam 
poroča, g. F r a u Povšrf narodnemu Cehu , g. I P a l 
metu , kater i mis l i na njem upe l ja t i uzorno gospo
darstvo. Gosp . Povše pa je ostal vedno še las tn ik 
Starega grada in k njemu »padajočega zemljišča. 

— ( Š t a j e r s k e k o p u n e ) dolet i v k ra tkem 
ve l ika čast iu slava. Ve l iko se je njih v M a r i b o r u 
naročilo za dvorno pojedino, katera se bode v B u 
kareštu vršila na čast N j . ces. v isokost i , cesarjeviču 
našemu Rudo l fu . — Če le ue bodo kopuni te časti 
odposlej še pogosteje plačevali s svoj im življenjem! 

— ( T o č a ) pobi la j e 20 . t. m . v P r imor j i od 
K a s t v a do Kra l jev ice . Naprav i l a je posebno po v i 
nogradih ve i iko škode. V Kos t reu i je treščilo in 
pogorel i s t i dve hiši. V ponedeljek je bila zopet 
toča. 

— ( G r o z n a s m r t . ) N a železuičuej progi 
mej Pu l j em in Divačo pr ipet i la se je v 17 . dan 
t. m . grozna nesreča. K o je uamreč osobni v l ak , k i 
odhaja ob 4. ur i 28 . m i n . iz P u l j a , odšel iz postaje 
Cerovl je i n že četrt ure vezil z vso hitrostjo, z lezla 
je 40 le tna kmet ica čez ograjo in hotela še pred 
vlakom čez t i r . A v l aka ni bilo več moči u s t a v i t i , 
lokomotiva zgrabi la j e nesrečnico i n je k a c i h 10 
minut t i ra la dalje i n v besede polnem pomenu zdro
b i l a . U s t a v i l i so vlak in razmesarjeno truplo, k i j e 
z nogama viselo na zadnjej osi , i zv l ek l i i n g a po

ložili na stran, da ga čuva železnični stražnik. Po 
tem odpeljal se je vlak dalje. 

— ( O g. II r a b ro s I a v a V o l a r i č a . V e n c i 
č v e t e r o g l a s n i h p e s n i " ) , katere smo zadnjič v 
našem l i s tu naznanil i , piše znani k r i t i k g. Dani lo 
F a j g e l j v „Soči " : „ Radostno pozdravljam ta prv i 
umotvor g. skladatel ja, k i spričuje, da je v teori j i 
glasbe dokaj vešč. G lede melodije se približuje ne
ko l iko (vsaj meni se tako dozdeva) poko jnemu 
(! irli-ju, a v teoriji glasbe ga daleč prekosuje. H a r 
monizacija v teh nape vi L j e , izvzemši malo mest, k i 
imajo nepomenljive prečnosti (Querstiinde) pa neko« 
liko ravnobežnib sept im, povsem pravilna, ter kaže, 
da se g . Bkladatelj z glasbo resno bavi . O d moža, 
k i j e star komaj 20 let in n i bil v zavodu, kjer 
bi mu bi la p r i l i ka dana glasbe se resno poprijeti, 
b i jaz tako sijajnega uspeha nikol i ne b i l pričako
val , in prav to prvo njegovo delo m: daje veselo 
upanje, da mu bode s led i la dolga vrsta odličnih 
skladeb. G. skladatel ju resno svetujem, naj se drži 
izvoljene si poti v kompoz ic i j i in naj ga nikol i ne 
razbur i k r ik ueveščakov, ka te r im slovanska glasba 
izmišljeno obstoji iz dveh akordov, tonike in domi-
naute pa nekol iko vrato lomnih skokov. — Glasba 
se ima smatrati kot uraetnija. v katerej se prijetno 
druži harmoui ia z melodijo, ne da bi druga drugo 
prev ladala Tega pr inc ipa se je gosp. sk la ia te l j 
strogo držal in čestitam uiu k prvemu delu zlasti 
zato, ker je kot učitelj v glasbi prava bela vrana 
med svojimi tovariši Imenovane napeve, katere 
razen vrle glasbe znači še zaporedina dobro zadeta 
intenciju pesnikova, prav iskreno priporoeujem." 

— ( P r e d r z e n c i g a n . ) Zadersk: „Narodni 
l i s t " poroča, da je ve l ik vo lk , kateremu so b i l i 
gonjci za petami, skočil v reko Bosno, da bi jo pre
plaval . A ondašnji c igan, Osman Ba jne , to videč, 
vzame kamen v roko in skoči odločno v vodo, ter 
gre vo lku nasproti . K o se srečata, potisne cigan 
vo lku, k i je imel odprte Čeljusti, kamen v gobec, 
potem ga zagrabi z le™ roko za rep, z drsno pa 
mu z nožem prereže vrat, ter izvleče zaklanega 
volka na obali . Vo lka so potem peljali v Serajevo, 
kjer so ljudje drzov i temu ciganu se bolj d i v i l i , m jgo 
vo lku Batnemu. 

— ( P r o m e t z m o k o ) V preteklem meseci 
poslalo se je madjarske in hrvatske moke 08*920 kv . 
na Reko , v T r s t pa 7 958 kv. V prv ih treh mese
cih do^lo je na Reko 2 1 9 0 4 0 kv., tedaj ta 41 525 
kvintalov mani nego v istej dole preteklega ieta. 

Telegrami „slovenskomu Narodu11: 
Sežana 2 3 . apr i la . Pošteno narodnim 

voii lcem i n Tavčarju doni naj s lava, a poraz 
— — — in narodnej slogi škodljivim pol i t i 
kom, poraz dežmanovanju! 

Strekelj in Komenski somišljeniki. 
Dunaj 24 . apr i l a . Freudenblatt piše: 

Narodno gospodarska komisija gospodske zbor
nice vsprejela je načrt zakona o obdačenji špi
r i ta s premembami določenimi po odseku oger-
ske gorenje zbornice samo s tem razločkom 
da je nastavljen drug datum, kdaj stopi zakon 
v veljavo. Mej obestranskima finančnima mi -
nisterstvoma v lada po zadnjih posvetovanjih 
popolno soglasje na podlagi sklenenega kom
promisa. 

Brixen 2 4 . apr i l a . Knezoškof Leiss na-
glonia umr l . 

London 2 4 . apr i la . Da i l y Telegraph 
ima brzojavko i z K a j i r e : Guverner v Berberu 
brzojavlja, da je jedino upanje za rešitev po
sadke v tem, da se uda. 

Dunaj 23 . apr i l a . Časopisi poročajo iz 
K rakovega : Sedemnajstletni bronarski delavec 
Boleslav Malankie\vicz, rodom i z Varšave, hotel 
je včeraj mej g lavnim raportom, p r i katerem 
so b i l i vsi pol ic i jski uradn ik i prisotni, vreči 
petardo s smodnikom skozi okno policijskega 
ravnatelja. K e r n i v okno zadel, pa la je bomba 
nazaj na t la , razpočila ter zlodejca samega 
težko, a ne smrtno poškodovala. V stanovanji 
policijskega ravnatel ja so stekla 5 0 oken z ru 
šena. Atentatovca, p r i katerem so našli nabit 
revolver, odpeljali so v bolnico za inkvizite. 

Carigrad 2 3 . apr i la . P r i slovesu cesar-
jeviča in cesarjevičhije od sultana, ko se je 
cesarjevič za izredno gostoljubnost toplo za 
hva l i l , i z r a z i l je sultan željo, da b i „Miramare" 
pr i povratku i z Bruse , še kratko se ustavil v 
Bosporu, da b i mu bilo možno visokej dvoj ic i 
pred odhodom poslati svoj pri jazni pozdrav. 



Razne vesti. 
* ( T e k a l e i . ) Najznamenitejši izgled o uspe

hih, k i se dosežejo s strainiranjem l jud i j , dado nam 
tako imenovani tekalc i . K o j e navadni človek že 
ves rudeč, zasopen i n spoten, ako hi t ro na kako v i -
snčino dospe al i doteče kak ommbus. more vajen 
človek več ur zaporedoma teči t»ko, da se res mo
ramo vprašati: „A l i j e tekalčeva priroda drugačna, k a 
kor kaka d ruga . M Znano je o .davnem vojaku Mara ton
skem, k i je prinesel poročilo o zmagi Grkov v ne
prestanem teku v Atene, in ko je je sporočil, se je 
mrtev zgrudi l na t la . R i m s k i zgodovinar^ pripove 
dujejo tudi o slavnih ekspedicijah slavnih tekalcev. 
Tako pripoveduje P l in i j o nekem atletu, k i je v j ed -
nem d i r u v c i rkusu pretekel 235 k i l om. , in na d r u 
gem mestu o nekem dečku, ki je 110 k i l om, prete
k e l v pol dneva. V srednjem veku b i l * so zname
ni t i t eka lc i vel ikega sultana. Angleški velikaži so 
mnogo držali na „running footman," in dokazano je, 
da so tekalc i bil i prej kekor dirjalci v navadi v 
Ang l i j i . Dober tekalec mora po angleškem mnenji 
sedem :?ngleških milj preteči v jednej u n . B r z o -
hodci , katere Angleži in Amer ikanc i nazivi jejo „pe-
dest r ians" so podobni tekatcem. V začetku tega sto
letja stavi l je kapitan Boaclav, da v 1000 urah, to 
je v 41 dneh preide 1000 angleških mi l j , in dobi l 
j e stavo. Omenimo skoro neverjetne marše Norvežca 
Mensena, kateri je pred štiridesetimi leti vzbujal za 
čudenje sveta. E rnes t Mensen je stavi l , da pride iz 
Pa r i z a v Moskvo v 15 dneh, 11. junija 1834. ob 
4. u r i zvečer odšel je iz Per iza , 25 istega meseca, 
ob 10. zjutraj prišel je v K r e m i , ko je 2500 k i lo
metrov prešel v 14 dneh v 18 urah. Njegova hoja 
b i la je tako imenovani trajni tek. 1836 dobi l je 
Mensen nalog nesti depeše :v. Ca lkute v Car igrad. 
PreSe l je 9000 ki lometrov dolgi pot v 59 dneh. N a 
ročeno mu je bilo 1843 leta i ska t i vire N love. Po 
desnem N i l ovem bregu korakajoč, prišel je v zgornji 
E g i p e t . T u bl izu vasi Syang obstal je ua jedenkrat , 
zal« te l se v neko drevo, ter obraz pokr i l z robcem. 
Počival je tako do'go, da je prišlo nekaj oseb k 
njemu — bi l je mrtev. 

( i g . pevci Ljubljanske Čitalnice! 
V petek 25. t. m. pevska skušnja! 
V soboto važni p o v » l i l v e č e r 

pri Tavčerji (Hotel E v r o p a ) ; začetek 
ob 8. ur i zvečer. Mej d rug im i toč
kami tudi razgovor o iz letu v Mozir je . 

N a z d r a v j e ! 
O d T o o r . 

Javne dražbe. 
2 5. a p r i l a . 8. eks. držb. pos. Jožef Vičič iz Soz, 

1680 gld. , B is t r i ca . — 1. eks. držb. pos. Ju r i j P a v l i c iz 
Sele St 30, 13<50 gld. , L o k a . 

26 . a p r i l a . Re l ic i tac i ja pos. Jožef Puke l j iz Pod-
goro, Lašiče — 3. eks. držb. Frančiška Zagor vinož. Mule 
iz Starega trga, 1520 gld. , Lož. — 1. eks. držb. pos. A n 
drej N o v a k iz Fatuel j , 1277 g ld . Senožeče. — 1. eks. držb-
Mat i ja Žnidarlič I« Paderkve, 2783 g ld . Lož. — 1. eks . držb. 
pos . J u r i j K t r i to f iz Kavne . 1320 g ld . Lož. 

Meteorologično poročilo. 
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D i i i i a j s k a b o r z a 
dne 24 apr i la t. I. 

( Isv i rno telettrafično poročili".. 
Pap i rna renta . . . . . 7 9 g ld . 90 
Srebrna renta . . . . 81 , 10 
Z la ta renta 100 , 65 
5° „ marčna renta 96 . 55 
Akc i j e narodne banke . . . . 851 , — 
Kred i tne akci je . . . . 319 , 30 
L o n d o n . 121 „ 40 
Napoi 9 „ 63>/a 

C. k r . c e k i n i . „ 72 
Nemške marke 59 , 45 
4°/p državne srečke iz 1. 1854 250 g l d . 124 , — 
Državne srečke i z 1. 1864. 100 g ld . 171 „ 25 
4"/0 avstr. z l a ta renta, davka prosta . . 100 , 85 
Ogr ska z lata r en ta 6°/0 122 , 55 

. . . . 91 „ 60 
„ papirna renta 5°/0 88 , 45 

5°/0 štajerske zemljišč, od .ez . obl ig . . . 104 „ 5(> 
D u n a v a reg. srečke 5°/0 . . 100 g l d . 114 , 2f> 
Zeml j . obč. avstr . 4 ' / i 7 0

 z l a t i z a s t - l l B t i • 1 2 1 » 25 
Pr i o r , obl ig . E l i zabe t ine zapad, železnice 108 „ 15 
P r i o r , obl ig. Fe rd inandove sev. železnice 107 „ — 
Kred i tne srečke 100 g ld . 176 „ 75 
Rudol fove srečke . . . . 10 „ 19 „ 50 
A kr i j e anglo-avstr . banke . . 120 „ 119 „ 50 
Trauimway-društ. ve l j . 170 g ld . a . v. 212 m 50 

kra t ek in v dobrem stanji, — pr ipraven za začetnike — 
p r o d a » o p o c o n i . (257—3) 

K i n o u s k a cesta h. št 6 v pritličji. 

zložil F. S. Vilhar. 
Prva k n j i g a teh skladeb, k(»je so že do sedaj v 

s lovanskem svetu nemalo senzacijo \ zbudi le , do t i skana 
j e . Po zadržaji zan imiva je za vsucega, ko j i se z 
glasbo a l i petjem b a v i ; ona obsega : 1. Mni i iospeve , 
II. uio-.i4«> z b o r e , III. i i i e N t t n e » b o r e i n I V . 

9J rakladhe c a g l a N O v i r . 
L_ Kn j i g a je v r lo oknsno opravl jena ter ima na V6-
P l ikem formatu 92 stran ij. P rodava j o v L j u b l j a n i 

k n j i g a r n a J . (Jiont in i - j e vu po 2 g ld . 1(1 k r . ; dobi se 
3 p a tudi p r i s k l n d n l e l j i samem v K a r l o v c i (Hrvat
ic ska) po 9 g l d . 20 k r . (160—11) 

i s a 
v pr i jazni vas i L jub l j anske okol ice, t i k ceste in železniške 
postaje, v j a k o dobrem stanu, z j edn im nadstropjem, s p r o 
stornim vrtom, h levom, magazinom in ledenico, p r i p r a v n a 
z a vsakovrs tno podjetje, z lasti za kremo, mesarijo in t r g o 
v ino z lesom, p r o d a se iz proste roke pod dobr im i pogo j i . 

K je — povo iz pri jaznosti upravništvo „Slovenskoga 
N a r o d a " . ' ,268—1) 

95°» */>/#•/# 
z a l i b r e z v i n s k e g a o k u s a po dnevnej ceni prodaja 

T. Z K r a ^ a g r i i s t V l E - ^ t - i i j i -

P r o s t o v o l j n a p r o d a j a 

restavracijskega poslopja. 
R e s t a v r a c i j s k o poslopje v l . o f t a t M k e m t r g u i t . •!©, 

na X o r * r a i i j * k « * m , tikajoče se /.rle/.niškega pos lopja , se 
radi spremene domovjiliSča proda i? proste roke. K temu, 
Se le pred nekater imi leti prostorno scz idane imi poslopju, v 
Uutereni se po dnevi in p o noči tuči, pripadaše h l e v , v r t 
in p a š n i k . 

V Loga tel j e sedež okrajnega glavarstva, okra jnega 
sodišča in davkar i j e z last i j e pa l e opozor i t i n a ve l i ko 
kupčijo z lesom in neposredno zve o z ži\osrebrnim rudn i 
kom v Idr i j i . — K a t e r i žele kup i t i to poslopje, naj je i z 
vo l i jo n a mestu og ledat i i n prepričati se o obsegu i n uspehu 
te gos t i ln i c e i n pošljejo svoje ponudbe l as tn iku F r a n c a 
V i m u l M , ravnatel ju užitninskega davčnega urada v Z a 
g r e b u , v t e ku j ednega meseca. 

P o s r e d o v a l c i so izključeni. (270—1) 
V Z a g r e b u , v 21. dan apr i l a 1884. 

--r/-—'-»V. <v-

Solidna ponudba. 
Zavo l j o premalo znan ja z ženskim spo lom, želi 

B O p o tej pot i precej oženiti mož v boljših le t ih , so
l idnega zadržanja, t rgovec v pri jetnem kra j i na K r a n j 
s k e m , z dekletom (gospodičinol o z i roma udovo brez 
o t rok , o d 2 0 — 3 2 let staro, neko l iko izobraženo, so
l idnega zadržanja; oz i r se jemlje posebno na tiste, 
k i so v t rgov in i a l i vsaj v gospod in js tvu n e k o l i k o 
navajene, na premoženje se posebno ne gleda, a g l eda 
so n a pr i jazno, pošteno in štedljivo gospodar i co . 

R e k o m a n d i r a n a pisma s prir ie jano s l i k o ( fotogra
fijo) naj se pošiljajo pod nas l o vom: . . S o l i d n u p o 
n u d b a 1 " , pošta K r a n j , Gorenjsko, poste restante. 

S l i k e se vračajo na zalite van je v osmih dneh p o | 
pre jet j i p isma. — Ta jnos t se zagotov i ja s častno be
sedo. (-269—1) 

(32—30) 

I z o b e in z m b o v j a J 
J u s t a v l j a po najnovejšem smer i k a n s k e m načinu S 
4» brez v sak ih bolečin ter oprav l ja p l o m b o v a n j a i n 
• vse / o i i n c o j »e rac i ic • 

• zobozdravn ik A . Pa i c l i e l , $ 
e po l eg HradeokTJevega mostu 1. nadstropje . • 
• • 

Srednja temperntura obeh dnij j o znašala - f 7*0° in 
-f- 8*8°, oz i roma za 2-8 u in 1*1° pod normalom. 

TUJCI: 
dne 22. apri la. 

Pr i '"''i • Frleđmann z Dunaja . — VVeidlich j 
iz L ipskega . — Stein z Dunaja. — Pic tschmann iz j 
Cepla, — Se l igmann z Dunaja . — Schlutz iz Be l j aka . | 
— VVeiss iz S i s k a . 

P r i . H a l i ? ' * : Mandler z D u n a j a . — G loboen ik I 
i z Železnikov. — VVerdinger z Dunaja . — Mor i tseh | 
iz l l e l j aka . 

P r i j u / , i i - m I I O I I I I I T O I - I I l ia ta l io iz Tržiča. 
R isa ln imi iz Ljubl jane. — Raiiasehek z Dunaja . — 
Javoriek iz Medic. 

P r i b a v a r s k e m d v o r u : l i r i iner iz VSeljaka. 

V I Z I T N I C E 
v elegantnoj o b l i k i priporoča po nizkej ceni 

„ N a r o d n a T i s k a r n a " 

v I r jub i jan i . 

B U D I M S K A 

I A A K 6 C Z Y 
w katero so ana l i z o va l i in označili deželna akademi ja v IJudim-

pešti, pro fesor dr. S l o l z o l v Monakovem, profesor d r . Dardy 
v Pa r i tU i " profesor dr. T i c l l bo rnn V Londonu , priporočajo 
profeior d r . ( ie l ihardt v Bndlmpelti In nedavno profesor d r . 
Ibiki t iuisUv v Inomostu, profesor dr . Zeissel na Dunajl in 
profesor d r . S i g i v Btnttgartu in drage medic inske kapac i 
teto zarad i njegove, bogate vsobine l i t l i i ona ; posebno uspešno 
se uporablja p r i t r dov ra tn ih bo leznih p r eb l i v i l l l i l l organov in 
zapretj i vode ter se pred vsemi znanimi f,rieiičicami posebno 

Izredno priporoča. 
D o b i v a so po vseh lekarnah in prort l i lalnict ih mine

ralnih voda , vedno na novo natočena. P r o s i se, d a se 
z a h t e v a i z r e c n o B u d i m s k a R a k o c z v \2-10—4) 

Las tn ik i bratje Loser v Budapešti. 

Umrl i so: 
18. a p r i l a : A n t o n Bohinc, črov-

ljar, 2 d l / , leta, Sv. F l o r i j ana ulice 
št. 32, za j et iko. 

19. a p r i l a : F r a n Pe lko , črevljar, 
34 let, 1'oljanska cesta št. 17, za tu
be rku l o zo . — A n t o n Medic, cerkov
n i k a s in, 1 dan, Duna j ska cesta št. 30, 
za oslabl jet i jcm. 

20. a p r i l a : Mar i ja P.eve. gosti ja, 
76»/i lota, Sv. Petra cesta Št. 8, za 
plačnico. — Jožef Hauser, železni
škega kondukte r j a s in , 20 mes., K o 
l o d v o r s k e ul ice št. 28, za j e t i ko . — 
Mar i j a Kopečnik. t o va rn i i k ega čuvaja 
žena, 42 let, Sv. F l o r i j ana ulice št. 12, 
za t i fnsno plučnico. 

21. a p r i l a : Mari ja Kos t i , poštnega 
kon t ro l o - j a vdova, <!2 let, V o d n i k o v e 
ul ice št. 4, za plučnim edemom. — 
Meta M o k a r , dek la , 61 let, Sv . J a 
k o b a t rg št. 10, za spridenjem tre
bušnih delov. 

23. a p r i l a : A l o j z i j a A l t m a n , kn j i -
govodjeva hči, 2 leti, Pa rne ulice št. 6, 
za davico. 

V doželnej b o l n i c i : 

18. a p r i l a : A l eksander Bur te l ca , 
dninar, 18 let, za j e t i k o . — Mar i j a 
Mihe lc , de lavka , 28 let, za vnetjem 
trebušne kožice. 

19. a p r i l a : Tomaž K e b e i , dninar, 
43 let, z a kronično plučno tube rku
lozo. 

Denarna obrtiiijsfca pomočna flražba. 
Redn i 2 8 . občni zbor denarnega obrtnijskega 

pomočnega društva, v k n j i ž e n e g a t o v a r i š t v a z 

o m e j e n o z a v e z o , bode v nedeljo 27. apri la 1884 

dopolnilne ob 11. u r i v v e l i k i mestni dvorani. 

Dnevni red: 
Letno poročilo i n računski sk lep za leto 1883. 
Poročilo v zadnjem občnem zboru izvol jenega odbora za 
pregled računov. 
Vo l i t e v 4 udov v ravnatel jstvo za t r i leta. 
Vo l i t e v odbora z a pregledovanje računov leta 1884. .tj. 15 
pravil«) 
Posamezni nasvet i udov. 

Ravnateljstvo obrtnijsko-jMunočiiega društva, 
vpisanega tovarištva z omejeno zavezo, 

v I . i 11 t . I j ; i 11 i : 

(266) T . UST. H o r s i l s : , 
VOt l j l l . 

I fiewerliliciier Anshi l fskassBn-Verein. 
Đ i e 28. ordentliche (ieneralversainmlung des 

gevverblichen Aushilfskassen-Vereines, r e g i s t r i r t e 
G e n o s s e n s c h a t t m i t besčhr f tnkter H a f t u n g , 
rindet Sonntag den 27. Apr i l 1884 Vormittag um 
11 Um* im grossen stadt. Rathhaus-Salle statt. 

Tagesordnung: 
1. Jahresber icht und Rechnungs l egung pro 1883. 
2. Berioht des i n der letzten Genera l ve rsammlung gewahlten 

Rev i s i ons -Ausschusses . 
3. Erg i inzungsvvahl v..n 4 Mi tg l i ede rn des Vors tandes . 
4. \Vahl eiues Rev i s i ons -Ausschusses zur Prilfang der Ja l i res -

reohnung pro 1884. (§. 15 der Statuten.) 
5. A l l f i i l l i g e besondere Ant rage der ( lenosseuscl iafts-Mitgl iedor. 

Der Vorstand des gewerbl. Aushillskasseii-Vereines, 
r e g i s t r i r t e ( ' J e n o s s e n s e b a ft " i t h c s e l n i i n k t e r H a f t u n g , 

i l l l . ; i i l » : i < * l i : 

T - UST . X 3 Z o r = L l 5 : , 
Diroktor. 

Izdatel j iu odgovorni uredn ik : I v a n Ž e 1 e e n i k B r. Las tn ina in t i sk , Narodne T iskarno* ' 
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